ungul c

al zilei catre noapte a fost o
surprizi din aceeasi familie cu
surpriza produsd In unnid cu
citeva stagiuni de Alexandru
Darie cu Treisurori la “Bulan-
dra”. Si un regizor, si celalalt ne
invitasera cu spectacole in care
semnul, vizualul preluau (sau,
daci vreti, traduceau) in buni
parte incircatura de gind a cu-
viantului, spectacole in care pu-
blicul era sedus de fonma si, pe
acest drum, se apropia de inte-
lesuri. De data aceasta, parcur-
sul este invers — cel traditional,
de fapt, daca reusim sa stabilim
cu precizie ce lnseamnd traditie
si ce Inseamni noutate in spec-
tacolul de teatru (operatiune la
care ey, una, Nu m-as Incumeta
cu usurintd, dar nu despre asta
e vorba). Imaginile sunt de o
maxima discretie (nu si simpli-
tate, insa, rafinamentul si apro-
prierea inlocuind socul vizual).
Poate cel mai bun — mai precis,
cel mai evident — exemplu in a-
cest sens 1l oferd scenografia de
o remarcabild expresivitate
semnatd de Inna Solomon si
Dragos Bubhagiar. Existd In de-
coruri si chiar In costume un ta-
lent special de a despica firul in
patru, de a nara cu lux de ama-
nunte (destine, istoria unei soci-
etati, nu doar a unei familii), 13-
sind totusi, paradoxal, senti-
mentul unei extreme concizii;
poate pentru ca nimic nu e de
Prisos. Aceeagi cromatica unita-
rd, aparent nepretentioasa, desi
compusa din nenumidrate, in-
vizibile nuante, aceeasi senzatie
de relatare fluenta — fluenta ob-
tinutd ins3, fireste, prin pauze,
jocuri de intensitate, schimbari
si reludri de ton —, aceeasi apa-
rentd neimplicare in curgerea
povestirii sunt liniile de forta ale
montirii. Publicului nu i se “re-
veleazd” spectaculos sensurile
piesei, ci este condus cu discre-
tie sa le afle singur. El nu se a-
propie de intelesuri sedus fiind
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entru  multd  lume,
p montarea lui Alexandru !

de forma, cum spuneam la in-

: ceputul acestor insemnari, ci se
Dabija cu Inmngul dram | descopera sedus de forma abia
. dupd ce s-a patruns de intele-
i suni. Singurul “semn” evident
i (penuru ¢, tesute in fibra nara-
fiunii scenice, existd numeroa-
i se, desigur) al spectacolului,
i ploaia din final, are o extraordi-
i nard expresivitate tocmai pen-
i tru ¢ di senzatia de a se fi ivit
i firesc, pentru ca altfel nu se
i putea, chiar din desfisurarea
i actiunii. Contrar aparentelor, nu
i e simpla si nu e fird riscur a-
i ceastd formuld clasici. Micile
| imprecizii se vid mai bine, mo-
i mentele de slabire a suflului
i (ceea ce se IN@mMPIA si aici) se
i observia imediat Inu-o regie ce
i se bizuie pe atentia spectatoru-
i lui, nu pe “iuteala noastra de
: mind si nebdgarea dumnea-
i voastrd de seama”. Ar mai fi de
i observat ci aceasta simplitate in
i abordarea textului, lectura fira
| “conotatii” ostentative, firi idei-
{ imagini preconcepute fac ca
piesa, scnisa cu multe decenii In
{urmd, sd sune neagteptat de
: proaspat.
f impul si locul actiunii  sunt
i scrupulos indicate, tocmai pen-
i tru & nu existd nici un fel de
| agresivitate a actualizini, per-
i sonajele si triirile lor ne devin
i foarte apropiate.

in interpretarea Valeriei Seciu
i ne priveste indeaproape, de
¢ pild3, drama lui Mary Tyrone, si :
¢ asta nu pentru & drogurile in-
i cep sd existe ca problema si
: pentru noi. Acestei cii de adu-
i cere la z, prea la Indemini
{ pentru a avea cu adevirat fori
. de impact, actrita ii preferi scor- |
i monirea in adiancul suferintei.
i Droguri sau altceva, nu mai e
! important punctul de pomire
i (daci acesta va fi fiind, cu ade-
: virat, punctul de pornire !; e :
¢ vorba, in cele din urmai, de sfa-
i gsierea interioard produsd de
i spaime, de inadecvarea visului
i la viatd si a vietii la vis, de co-
i existenta bucuriei cu frustrarea,
i a jubirii cu exasperarea si deza- |

Tocmai pentru ca

Valeria Seciu si Stefan Sileanu tn Lungul drum... de Eugene
O'Neill la Nottara (regia: Alexandru Dabija)

LUNGUL DRUM AL ZILEI CATRE NOAPTE de Eugene
O'Neill. Traducerea: Carmen Croitoru < TEATRUL
“NOTTARA" - Regia: Alexandru Dabija * Scenografia: Irina
Solomon si Dragog Buhagiar « Distributia: Valeria Seciu
(Mary Cavan-Tyrone), Stefan Sileanu (James Tyrone), Stelian
Nistor (James Tyrone jr.), Alexandru Jitea (Edmund Tyrone),
Andreea Micelaru (Cathleen).

magirea. Valeria Seciu nu o acu-
Zz4, nu O scuza — O simte si ne-
o istoriseste. Foarte atent la nu-

i ante, la wdsaturile contradictorii
i a diror aliturare di ins3i, de
¢ fapt, coerenta personajului, este
. Stefan Sileanu, al cirui James
i Tyrone are o pulsatie de adevar
i remarcabild. De observat, de a-
i semenea, in ceea ce il priveste,
i un foarte exact sim{ al masurii,
: gratie ciruia latura “comediant
i si-n timpul liber” nu ingroasa
i contururile interpretirii, ci doar
i pe ale personajului — asa cum
i se si cuvenea. Tot simt al misu-
i rii (calitate foarte importanta),
i dar intr-un alt sens, dovedeste
i si indra Andreea Micelaru; ea
i stie — si 0 lasd inima — sa treaca
: doar prin scend, nu mai mult,
i pind cind personajul ei are “in
: mod legitim” un moment pe
i care actrita 1 fructifici foarte bi-

ne. Inca soviielnic, in anumite
momente, foarte convingator in

i altele — Alexandru Jitea. Dupa
i ce In ultima vreme ne ficuse

sd-] credem cantonat in stilul “o-

i cheada si apropouri”, Stelian
¢ Nistor ne-a oferit plicuta surpri-

za de a reveni la mijloace de

i expresie bazate pe cercetarea
i personajului, pe figurarea per-

sonalitatii si nu a ticurilor lui. De

i aceastd datd ne propune o con-

structie solida si, chiar daca u-
neori Incd se zireste “schela”,

i este de presupus ci pe parcur-
i sul reprezentatilor nuanta de
i crispare (nici grava, nici perma-
i nentd) va disparea.

Cristina Dumitrescu
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